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. C. W:s Kiristianiakongress.

g stora internationella kvinnokon-
gresserna avldsa varandra. | juni
sammantradde rostrattsalliansen i Ge-

neve och i borjan av forra manaden, den
8—17 sept., har I. C. W. (International
Council of Women) hallit sitt forut be-
badade femarsméte i Kristiania. Sam-
ma iver att snarast mojligt efter den sto-
ra schismen bringa kvinnor av olika na-
tionaliteter i fornyad kontakt med var-
andra gor sig gallande pa alla hall.
Ivristianiamotet blev dven det ett up-
penbart bevis for att kallelse till inter-
nationellt rendez-vous gédrna hdrsammas
av saval neutrala som nyss krigférande
landers kvinnor. Om ocksa antalet re-
presenterade land icke var fullt sa hogt
som i Geneve, steg det i alla fall till
den ganska imposanta siffran av 28. F6-
retrddda voro de skandinaviska landerna
jamte Finland och Island; Holland och
Schweiz; England och alla dess kolo-
nier; vidare Frankrike, Belgien, Por-
tugal Grekland, Jugoslavien, Ukraj-
na; av centralmaktslander Osterrike,
Ungern och  Bulgarien;  dessutom
U. S. A, Argentina, Uruguay och Kina.
Fran alla dessa lander hade storre eller
mindre delegationer for deras till 1. C.

W. anslutna National Councils infunnit
sig. Ett undantag bildade Kina, som
endast sdnt en ung dam i egenskap av
regeringsombud.

Svenska kvinnornas nationalférbund,
den svenska grenen av I. C. W., var re-
presenterat av sju delegerade, vilkas
namn redan Herthas septemberhéafte
meddelade. Uppdraget att fungera som
svenska regeringens ombud vid kongres-
sen hade anfortrotts at friherrinnan lda
Ramel, gift med svenske ministern i Kri-
stiania.

Sasom framgar av forteckningen over
vid kongressen representerade lander,
var ett betydande nationellt inslag borta,
namligen det tyska. Till allman saknad
hade Tyska kvinnornas nationalfor-
bund beslutat att icke sanda nagon dele-
gation till Kristianiamotet. Som skal for
detta steg anfordes, att Tyskland &nnu
icke fatt tillstand att intrada i Nationer-
nas forbund. Kongressen gav enstam-
migt uttryck at sitt beklagande av deras
franvaro och sin férhoppning att de sna-
rast mojligt matte ater intrada som ett
aktivt led i kvinnornas internationella ar-
bete.

Naturligt nog hade for detta I. C. W s
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forsta mote efter det stora kriget forut-
ségelser om disharmoni och splittring ej
saknats. Det visade sig emellertid, att
de varit ogrundade. Kongressen fick ett
synnerligen harmoniskt forlopp under
den mest utpréglat forsonliga stdmning.
De som tillstadeskommit fran forut
krigférande lander kande det uppenbar-
ligen som en forpliktelse icke blott att
undvika all séndring utan éven att i sin
man soka bidraga till ett narmande mel-
lan folken. FoOr manga framstod nog re-
san till kongressen framst som en mis-
sion i detta syfte. Ett uttalande att alla
lander med sjalvstyrelse snarast mojligt
matte fa intrade i Nationernas foérbund
antogs sa gott som enhalligt; endast ett
nej hordes.

Att kongressen salunda blev ett verk
i fredens och férsoningens tjanst, dartill
ha forvisso manga krafter bidragit, men
den storsta fortjansten tillkommer otvi-
velaktigt ledningen. Lady Aberdeen
handhade ordférandeskapet sa taktfullt
ooh tillika s& malmedvetet, att det &r
hojt dver allt berém. Det talades under
kongressdagarna manga tankvérda ord
om kvinnornas speciella uppgift i dessa
tider. Langst drojer kvar i minnet ett
yttrande av |. C. W :s president, att varje
kvinna kunde i sin egen krets gora na-
got for freden genom att upptrdda mot
cyniska angrepp ooh pessimistiska utta-
landen  betré&ffande  folkforsoningen.
Stravandena att ndrma folken till var-
andra ha inga varre fiender &n cynism
och pessimism, sade lady Aberdeen, och
déri vill man gérna ge henne rétt. Nar
hon nu, efter att i 22 ar ha beklatt ord-
forandeposten, drager sig tillbaka fran
den frdmsta ledande platsen inom I. C.
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W., torde kanslorna av saknad och tack-
samhet bland varldsférbundets medlem-
mar var de allra uppriktigaste. Hennes
mantel kommer att upptagas av madame
Chaponniére-Chaix fran Genéve, som
helt visst har de béasta forutsattningar
for den ingalunda latta uppgiften.

De norska kvinnorna, Kristiania stad
och norska staten hade samverkat att
bereda den hos dem sammantradande
kongressen det allra bdsta mottagande.
Det var pa alla vis utomordentligt val
sorjt for kongressdeltagarna. Organisa-
tionen framstod som ménstergill och lan-
der De norske kvinders nationalraad till
mycken berommelse. Vé&rdskapet'hand-
hades av fru Nico Hambro, ndrmast se-
kunderad av fruarna Betzy Kjelsberg
och Anna Backer. Den norska staten
hade varit storartat frikostig genom att
anvisa 50,000 kronor till kongressom-
kostnaderna och kronte sitt verk genom
att upplata stortingets lokaler. Detta be-
traktades som en enastdende uppmark-
samhet, da stortinget ej tidigare lar ha
fatt tagas i ansprak for liknande anda-
mal. Kristiania kommun arrangerade en
oforgéatlig utfard till Frognersatern. Aven
det norska kungaparet visade kongressen
sin vélvilja genom att inbjuda till té i
det kungliga slottet.

Det var ett rorligt liv, som under kon-
gressdagarna utvecklades i stortingshu-
sets korridorer och salar. Dar var ett
vimmel av ansikten och ett surr av man-
ga sprak. Damerna vid upplysningshy-
ran ooh passavdelningen hade fullt arbe-
te. Unga flickor fungerade som mar-
skalkar och kilade omkring i tjanstvillig
iver, iférda breda axelband i de norska
fargerna.
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Inne i den stora halvcirkelfonmade hal-
len, stortingets plenisal, fortgingo kon-
gressens forhandlingar. Forslag till ut-
talanden i en mangd amnen foreldgo till
provning. . C. W s arbetsfélt ar som
bekant mycket vidstrackt. Alla fragor,
som pa nagot satt berdra samhéllets el-
ler individens valfard, kunna bli féremal
for nagot dess atgorande eller uttalande,
och under sadana forhallanden blir pro-
grammet naturligen langt. 1 allméanhet
bestar kongressens arbete daruti att den
genom antagande av resolutioner soker
bidraga till opinionsbildningen eller att
den rekommenderar olika atgarder eller
sporsmal till beaktande av de sarskilda
nationalférbunden. Den nu hallna kon-
gressen uttalade sig bland annat for upp-
rattandet av en internationell undervis-
ningsbyra och for utbyte av larare lander
emellan. Bada dessa resolutioner till-
kommo i fredspropagandans syfte. Vi-
dare besl6ts bildandet av en permanent
kommitté for barnavard. 1. C. W. har
redan forut en del permanenta kommit-
téer representerande olika delar av dess
arbetsomrade. Salunda finns det kom-
mittéer for fred, rostratt, kvinnans ratts-
liga stallning, undervisning, folkhélsa etc.

Sérskild uppmarksamhet &gnades vid
kongressen at fragan om gift kvinnas na-
tionalitet. Ett uttalande gjordes till for-
man for kvinnas befogenhet att vid &k-
tenskap med utlandsk man bibehalla sin
ursprungliga nationalitet, dvensom for
ratt at kvinna att valja nationalitet pa
samma villkor som man. En mycket liv-
lig diskussion uppstod aven kring spors-
malet om moderlén. Den utmynnade
déri, att kongressen uttalade sig for det
norska forslaget att varje mor, som lever

tillsammans med sina barn, skall av det
allménna garanteras en viss minimiin-
komst i forhallande till barnantalet. Det-
ta innebdr ett erkannande av principen
att stat eller kommun eller bada tillsam-
mans skola satsa differensen, om famil-
jens inkomst icke uppgar till lagstadgat
minimum. Vidare antogs en resolution
angaende utoméktenskapliga barns ratt
att bara faderns namn och att atnjuta
underhall i enlighet med bada foraldrar-
nas villkor. Det dnskemal, som innehal-
les i den senare delen av detta uttalande,
ar som bekant redan forverkligat i svensk
lagstiftning. Aven med avseende pa ett
par andra resolutioner var detta handel-
sen, t. ex. vid ett principiellt uttalande
angaende beredande av en réattvisare eko-
nomisk stallning at den gifta kvinnan,
avensom vid en protest mot prostitutio-
nens reglementering. Overhuvud taget
far man' vid en varldsrevy sadan som den
nu i Kristiania hallna ett intryck av att
vart eget land befinner sig i framsta le-
det betraffande social lagstiftning. Den-
na omstandighet ar aven val kand pa
manga hall i utlandet, dar sarskilt var
nya aktenskapslag tilldrar sig ett stort in-
tresse.

En eftermiddag under kongressen var
anslagen till diskussion av eventuellt
samarbete mellan de olika internatio-
nella  kvinnoorganisationerna. R0ost-
niusalliansen, som numera utvidgat sitt
program att omfatta kvinnofragor i all-
méanhet, hade gjort framstéllning 0111
samarbete pa vissa punkter. Sarskilt
begardes stod for ett forslag om arlig
kvinnokonferens i samband med Natio-
nernas forbund. 1. C. W. stéllde sig
emellertid avvisande till detta. Det an-
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sags battre att arbeta for kvinnors di-
rekta representantskap inom Nationer-
nas forbund &n att begdra sammankal-
landet av en sérskild kvinnokonferens.
For dvrigt hanskdt kongressen till 1. C.
W s styrelse att Overvaga fragan om
samverkan de stora organisationerna
emellan och att darom d&verlagga med
alliansens ledning.

Mot dessa beslut ar kanske intet att
invanda; nekas kan daremot ej att det
satt varpa denna diskussion hade plan-
lagts beredde en missrakning. Har och
var hade man hoppats att da samarbets-
fragan kom pa tal fa en inledande over-
siktlig framstéllning hur 1. C. W s sty-
relse sag de internationella organisatio-
nernas arbete i forhallande till varandra
och kanske en antydan om hur den
tankte sig deras utveckling sida vid sida.
Men hela inledningen blev ett enkelt
konstaterande av att rostréttsalliansen
utvidgat sitt program och i den anled-
ningen gjort nagra framstéllningar till
I. C. W., varpa man overgick till att be-
handla de olika punkterna i detalj.

Detta tillvagagangssatt berodde s&-
kert icke pa en slump, lika litet som det
var en enstaka foreteelse. Snarare skul-
le det kunna framstéllas som typiskt for
arbetsmetoden vid I. C. W:s kongres-
ser. Denna lider namligen i viss man av
brist pa oversiktlighet. Det ar alls in-
gen séllsynthet att i samma &mne ett
flertal i det ndrmaste likalydande reso-
lutioner sta pa programmet, och da var-
je resolution med eventuellt tillhérande
andringsforslag skola behandlas for sig,
ligger den faran néra till hands att det
samlade resultatet blir en smula mot-
sdgande. En oldgenhet, som féljer med
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det hopade antalet resolutioner, ar aven
att mycket kort tid l&mnas &vrig for
varje resolutions motivering, vilket i
sin tur latt medfér att inneborden i de
foreliggande forslagen icke alltid hinner
att bli klar for alla de nérvarande.

Det forefaller emellertid som om .
C. W. hade mojlighet att rada bot pa
detta missforhallande. | ett annat sam-
manhang har talats om de permanenta
kommittéerna, som foretrdda sakkun-
skapen inom olika gebit av arbetspro-
grammet. Det tillgdngliga botemedlet
ar just dessa kommittéer. De borde
forses med erforderlig tid och befogen-
het for att icke blott granska utan &ven
om sd pafordras omsmalta eller sam-
mansla foreliggande forslag till uttalan-
den, sa att dessa i en enhetligare form
komme infér den samlade kongressen.
Med andra ord, tillfalle skulle beredas
kommittéerna att i nagon man arbeta
a la riksdagsutskott. Pa denna vég
skulle man kunna na fram till farre och
battre formulerade uttalanden, och det
bleve kanske aven tid over till en mera
grundlig presentation av drendena. Ett
sdlunda reformerat kongressarbete bor-
de bli mera givande och sétta djupare
spar.

Tankar i denna riktning lara ha upp-
statt pa flera olika hall under det nu
hallna motet. Det aterstar endast att
onska att de reformivrande krafterna
matte finna varandra sa att de gemen-
samt (bli starka nog att avagabringa den
onskade foérandringen. Ty hur fram-
stegsvanlig en korporation &n é&r, for-
dras det alltid bade styrka och energi
for att med nagon utsikt till framgang
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upptaga striden med dess egna traditio-
ner.

Dessa reflexioner och den kritik de
kunna innebéra dro endast ett ord i for-
bigdende. Kvar star alltid, att Interna-
tional Council of Women &nnu en gang
dokumenterat sig som en synnerligen
livskraftig sammanslutning. Flera na-
tionella foreningar ha kommit till under
de senare aren, och pa alla hall &ro in-
tresset och arbetsivern stora. Detta
aterverkade gynnsamt pa kongressen,
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vilken for ovrigt var ett sldende bevis
for hur kvinnornas intresserade och
mangartade arbete under krigsaren
okat deras malmedvetenhet och kraft.

Det &r i denna tid intressantare och
kanske aven mera uppfostrande an na-
gonsin att komma i kontakt med den
internationella  kvinnovérlden och de
rorelser den avspeglar. Och var erbju-
des val ett lampligare tillfalle hartill an
vid en varldskongress.

Axianne Thorstenson.

Kronprinsessans minnesfond.

vinnornas  nationalinsamling till
Kronprinsessan Margaretas Minnes-

skottet, g av de 12 gruppledarinnorna,
en representant for kroppsarbetande

fond har lyckats Gver férvantan val Kvinnor, &rkebiskopinnan och en lands-

det att resultatet blev 1,406,217 kronor
87 dre. Har modan varit stor och be-
svarligheterna manga, sa ar ju lénen
dock sadan att den bor uppvéga allt
detta.

Det var nog mycket som brast i det
stora verkets hastiga anordnande och
fullfoljande och emellanat dven genom
en eller annan tillfallig hjalpares misstag,
men det ar att hoppas att alla nu val-
villigt dverse med bristerna och endast
se till det gladjande faktum, att fonden
blivit sa stor att rantorna i all tid arligen
kunna ge verkligt stod at behjartansvar-
da och allmannyttiga foretag, sadana
som kronprinsessan med sakerhet skulle
ha skankt sitt varma intresse.

Overlamnandet till kronprinsen skedde
av en deputation bestdende av arbetsut-

hovdingska — (de 6vriga voro gj i till-
falle att representera sina l&n).

Som ordféranden var sjuk, fordes
kommitténs talan av fru Ann Margret
Holmgren. Kronprinsen, som talar vél,
tackade i nagra fa och varma ord for det
aresminne som genom fonden blivit rest
dver hans dlskade hustru, det vackraste
han kunde tanka sig, yttrade han. Och
han ville tacka alla givare och alla som
hade nedlagt arbete for saken. Vid sin
aterkomst fran den utrikes resa han stod
i begrepp att foreta, ville han ga i for-
fattning om att fa en styrelse till sin
hjélp vid fondens forvaltning, anséknin-
garnas granskning och avgoérandet av
rantornas fordelning till valgérande och
sociala andamal.

Overlamnadet foregicks av en enkel
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akt i Storkyrkan, dar kronprinsessans
vilorum pryddes med liljor av deputatio-
nen medan orgeln spelade stilla och stam-
ningsfullt.

*

En sdarskild tillfredsstallelse bor det
vara for landets kvinnor att lasa kassa-
forvaltarens rapport och revisorernas be-
rattelse, vilka styrka att den finansiella
sidan av saken har legat i vederhéftiga
kvinnohander.

Né&r den mangariga chefen for Nor-
diska Kompaniets revisionskontor froken
Gertrud Sjoberg jamte den likaledes
mangariga kassoren i Stockholms En-
skilda Bank froken Anna Liljenstolpe
samt fru Elin Engstrom i Social-Demo-
kratens expedition och sekreteraren
i Fredrika Bremer-Forbundets stipendie-
institution froken Signe Laurell intyga
att influtna medel uppburits under mojli-
gast betryggande kontroll och att raken-
skaperna aro férda med “utomordentlig
ordning och stdrsta noggrannhet och va-
rit forsedda med nodiga verifikationer”,
da kan man med tacksamhet tanka pa
froken Signe Bergman, som med out-
trottlig grundlighet utfort ett jattearbete
och darmed gjort heder at sitt lands
kvinnor. Hon mottar f. 6. &nnu dagligen
listor med bidrag, som senare skola redo-
visas.

6ch man bor observera vilken enasta-
ende liten utgiftssumma kr. 3,249: 47
som betungar ett foretag av dessa dimen-
sioner trots det att fritt postporto icke
blev beviljat utan var den stbérsta om-
kostnaden. Att denna summa kan vara
sa minimal beror pa det tillmotesgaende
som visades av hrr affarsméan vid varje
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hemstallan om att gratis fa listor, tryck,
kuvert, kontorshocker och atskilligt an-
nat som erfordrades.

Genom denna fond hoppas vi att den
kérleksfulla och alltid offervilliga bort-
gangnas minne skall bevaras levande och
vdlsignat av Sverges folk.

Ann Margret Holmgren.

Augusta Wastfelt]

ondagen den 3 oktober avled efter

lang sjukdom froken Augusta Wast-
felt, lamnande ett. liv, som varit fyllt av
en enda stor gérning, utford i det tysta.
Fosterlandskarleken, hos henne en levan-
de och personlig kansla, var hennes led-
stjarna anda fran barndomen i Véster-
gétland och omsattes i handling under
hennes mogna alder, da hon bodde i
Stockholm. Fo6r Sverge gav hon sin
kraft pd en saregen och sjalvvald lev-
nadsvéag.

Né&r under 1880-talet vart lands for-
svarsvasende 1ag i lagervall, vaknade hos
henne tanken pa att medelst en forening
sOka verka for dess uppryckning. Med
likatdnkande stiftade hon ar 1884 Sven-
ska Kvinnoforeningen for fosterlandets
forsvar, vilken annu ager bestand. Hon
blev dess sekreterare och verkade under
35 ar med brinnande, outtrottlig hanfo-
relse for dess uppgifter, at vilka hon
agnade hela sin tid. Dessa uppgifter ha
bestatt uti insamlande av frivilliga bi-
drag till forsvarsandamal samt i fram-
jande av nationell upplysningsverksam-
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het. Oaktat laga arsavgifter har det lyc-
kats foreningen att under den gangna ti-
den hopbringa och utbetala néra 350,000
kr. for dessa andamal. Sa skanktes t.
ex. 100,000 kr. som bidrag till fastningen
Karlshorgs fullbordande och anda mera
till rikets 1&s i norr, Boden. Under man-
ga ar har féreningen lamnat bidrag till
den frivilliga skytterdrelsen och ser i
stodjande av denna samt skolungdomens
skjutdvningar for narvarande sin huvud-
uppgift.

Bakom dessa resultat ligger ett inten-
sivt arbete samt en brinnande tro, som
aldrig bragts att vackla av den illusio-
nen att ett folks trygghet och lycka kun-
de framjas av varnloshet. | detta ar-
bete och dess frukter har Augusta Wast-
felt givit uttryck at hela sin sjal. Mera
séllan genom offentligt framtradande,

ehuru hennes vidlyftiga korrespondens
for foreningen, de valskrivna arsberattel-
serna och bidrag till foreningens kalen-
der Hervor (1886) vittna om att hon
hade latt att fora pennan. Hon var for-
eningens sjél, och forst det sista aret av
sitt liv maste hon, bruten av sjukdom,
avsta fran att arbeta i dess tjanst. Da
hon sistlidne 26 mars dven formellt ned-
lade sin befattning och da hon den 18
juni fyllde 70 ar, hyllades hon varmt av
sin forening. Men — nar hennes livs
varv var fyllt, slocknade ocksa snart hen-
nes eget liv. Hennes portratt, malat av
konstndrinnan fru Hildegard Thorell,
kommer att forvaras i statens portratt-
samling pa Gripsholm och vittna om att
hon blivit en av de historiskt minnes-

varda.
Aiwa Uppstrom.

Stockholms stads avlonings-
och befordringsprinciper.

tockholms stads loneregleringskom-

mitté har for nagon tid sedan av-
givit ett betdnkande med forslag till full-
stdndig lonereglering betréffande samtli-
ga i Stockholms stads tjanst anstallda
befattningshavare. Detta betdnkande ar
i mer &n ett avseende av mycket stort
intresse i dessa dagar, da fragan om
kvinnors anstéllning i statstjanst star in-
for sin losning. Som bekant antog inne-
varande ars riksdag ett forslag till grund-
lagsandring, avseende att undanrddja de
hinder som i grundlagen funnos for
kvinnors tilltrdde till de flesta statliga

ambeten och tjanster. Den kommitté
med fru Emilia Broomé som ordférande
och bland andra advokaten Mathilda
Staél von Holstein som ledamot, vilken
avgivit forslag till grundlagsandring, ar
fortfarande i arbete och &r for nérva-
rande sysselsatt med att utarbeta forslag
till de grunder, vilka skola ndrmare reg-
lera kvinnors tilltrade till de statliga am-
betena, d. v. s. frdgan om kvinnors be-
fordringsmojligheter,  avloningsforma-
ner, pensionsalder m. m. dyl. Troligen
kommer denna kommitté att avgiva for-
slag harutinnan redan sa tidigt, att det
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hinner upptagas till behandling under
kommande ars riksdag. 1 vara grann-
lander Danmark och Norge har denna
frdga redan natt sin l6sning, i det att
kvinnor med samma befordringsmojlig-
heter och samma avloningsformaner som
mén dga tilltrade till de flesta statliga
dmbeten och tjanster.

Som Stockholm genom sin storlek m.
fl. omstandigheter i sitt gorande och 13-
tande torde vara riktgivande icke bara
for andra samhallen utan &ven for en-
skilda foretag kommer en dylik l6ne-
reglering, om den antages, att fa en viss
statuerande betydelse, och ur ndmnda
synpunkt och med hénsyn till dess di-
rekta inflytande pa olika kvinnliga be-
fattningshavares stallning kan det vara
av intresse att nagot taga del av de syn-
punkter, som framstéllts i forslaget.

Man skulle ju kunnat vénta, att kom-
mittén med hé&nsyn till den utveckling,
som forsiggatt i var grannlander, och
den tendens, som pa det statliga omra-
det h&r i Sverge visat sig, skulle ha
klart och tydligt fattat stallning till spors-
malet om kvinnans stéllning sasom &m-
bets- och tjansteman. Sa ar emellertid
icke fallet. Kommittén har uttryckligen
i motiverna betonat, att den visserligen
funnit att kvinnligt arbete hittills icke
varit rattvist vérderat. Huruvida kom-
mitterade darvid menat att ett rattvist
varderande skulle vara liktydigt med det
kvinnliga arbetets likavardering med det
manliga, l&mnas inom parentes osagt.
Emellertid anse kommitterade att det
icke ar lampligt att innan fragan for
statens del &ar avgjord, Stockholms stad
andrar sig i sin undervérdering av den
kvinnliga arbetskraften. Kommittén fin-
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ner nagon andring i hittillsvarande for-
hallanden av praktiska skal sa mycket
mindre péakallad, som det enligt kommit-
téns erfarenhet icke hittills visat sig na-
gon brist pa kvinnlig arbetskraft, som
later exploatera sig for mindre betalning
an den manliga. Ett hansynstagande till
den moderna fordringen pa likstallighet
mellan konen skulle tvartom féranleda
en enligt kommitténs mening full-
komligt on6dig merutgift i stadens bud-
get. Det &r alltsd pa grund av dels detta
formella skal, att staten bor ga forst i
dorren och icke oartigt undantrangas av
Stockholms stad, dels av det praktiska
skalet, att det &r billigare med under-
varderad kvinnokraft, som kommittén
foranledes att icke klart och tydligt an-
sluta sig till de i vara grannlander till-
ldmpade principerna.

| trots av denna formella och krassa
argumentering  framhaller emellertid
kommittén i motiven uttryckligen, att
hittills och icke heller for framtiden en-
ligt kommitterades forslag nagon “prin-
cipiell” olikhet mellan manliga och kvinn-
liga tjansteman forefinnes. Dar finns
visserligen sa val nu enligt den gamla
ordningen som enligt forslaget vissa be-
fattningar, som dro uteslutande avsedda
att beséttas av kvinnor och som i regel
aro lagre avlonade @n motsvarande man-
liga befattningar. Denna omstandighet
anser emellertid kommittén icke utgtra
bevis pa att nagon principiell” skillnad
finns mellan méns och kvinnors stéllning
utan anser den i stallet vara ett privi-
legium for kvinnorna.

Man kan medgiva att enligt forslaget
denna principiella likhet mellan kdénen
i befordrings- och avléningshénseende
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visserligen finnes, i det att de i det fore-
slagna tjanstgoringsreglementet uppstall-
da kompetensvillkor for platser i stadens
tjanst galla lika for saval man som kvin-
nor. Detta galler emellertid endast de
allmanna kompetensvillkoren. Betraf-
fande de sarskilda kompetensvillko-
ren &ar foreskrivet, att det tillkommer ve-
derbdrande tillsattande myndighet att i
varje sarskilt fall foreskriva villkor for
en plats besattande. Dessa villkor skola
for att bliva géllande faststéllas av
tj anstenamnden. Harigenom
har den formella eller principiella lik-
stélligheten i synnerligen hdg grad be-
skurits och det har lagts i vederbdrande
tillsdttande myndighets och tjanste-
namndens hand att avgora, huruvida
kvinnor kunna fa tilltrade till en plats
eller icke.

Beldgg for att kommitterade med gan-
ska stor sakerhet icke avsett att nagon
reell likstallighet mellan man och kvinnor
bora finnas gives i pensionsbestadmmel-
serna. Raétt till pension intrader enligt
mom. 46 for manlig befattningshavare
vid uppnadda 65 levnads- och 35 tjanste-
ar samt for kvinnlig befattningshavare
vid uppnadda 60 levnads- och 30 tjan-
stear. Denna bestammelse galler obero-
ende av vilka befattningar som av veder-
borande  befattningshavare innehafts.
Skulle alltsd en kvinna enligt den av
kommittén medgivna “principiella” fri-
heten i befordringsavseende inneha be-
fattning sdsom exempelvis syssloman vid
nagot sjukhus, kamrerare eller dylikt,
har hon ratt till samma I6n som en man-
lig innehavare av befattningen i fraga
men har réatt att avga med pension — lika
stor som den manlige befattningshavaren
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— vid 60 ar i stallet for 65 ar for den
manlige. Detta praktiseras visserligen i
ett av vara grannlander, men det torde
atminstone for centralrddet std klart, att
en sadan konsekvens varit de svenska
forslagsstallarna absolut frammande. |
samma moment 46 ha vissa undantag
fran den allménna pensionsregeln givits,
sa att exempelvis for en tradgardsmasta-
re vid kyrkogardsnamnden eller vid sta-
dens byggnadskontor rétt till pension in-
trader vid 62 levnads- och 28 tjanstear.
Denna undantagsbestdammelse innebar,
att en manlig innehavare av denna be-
fattning atnjuter privilegium att avga
med pension redan vid 62 ars alder och
efter allenast 28 tjanstear i stallet for
den allmédnna pensionsregeln 65 levnads-
och 35 tjanstear. For en kvinnlig inneha-
vare av denna befattning — om nu kom-
mitterade menade allvar med mojlighe-
ten for kvinnors befordran — innebér
denna regel att en kvinnlig tradgards-
maéstares ratt till pension intrader forst
tva ar efter den ordinarie pensionsaldern
och att hon atnjuter allenast 2 ars ned-
sattning i tjanstgoringsaren mot 7 ar for
den manlige befattningshavaren.
Kommitterade ha icke blott velat pa-
std en principiell likhet i befordrings-
och avldningshénseende mellan mén och
kvinnor utan ha till och med, som ovan
papekats, velat gora géllande att kvin-
norna intaga en privilegierad stéllning
déarigenom att vissa platser, visserligen
med lagre I6ner an motsvarande manliga,
reserverats uteslutande for kvinnor. Det
torde nog vara klart, att inrattandet av
speciellt kvinnliga befattningar i tidernas
borjan, da kvinnor forst éver huvud ta-
get erholl tilltrade till dylika befattnin-
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gar, var av behovet pakallat, om man ock-
sa icke kan anse att det var nagot privile-
gium. De kvinnor, som erhéllo tilltrade
till  dylika befattningar, voro undantag
fran den davarande allméanna regeln att
endast man kunde erhalla sadana plat-
ser, och de erhollo ocksa en undantags-
stallning, som visserligen icke bor kallas
privilegierad. Att sitta pa undantag ar
dock icke alltid ett privilegium. Det "pri-
vilegium”, som de speciellt kvinnliga be-
fattningarna skulle innebéra, har under
tidernas lopp med de senare arens ut-
veckling blivit foraldrat och torde nu-
mera verka mera skadligt &n gagneligt
for icke endast kvinnorna sjalva utan
aven for den sunda utvecklingen i sta-
tens arbetsmekanism.

Trots kommitterades oklara stéllning
till sporsmalet om kvinnors lika stéllning
med mannen i avl6nings- och beford-
ringsavseende betréffande de kommuna-
la befattningarna, kan man likval sdga
att forslaget innebdr under vissa forut-
sdttningar utvecklingsmojligheter till ett
l6sande av sporsmalet for Stockholms
stads vidkommande i enlighet med i
Danmark och Norge géllande principer.
Den forutsattning, under vilken en dylik
utveckling skulle kunna &ga rum, ar att
tjanstenamnden far en saddan samman-
sattning att full garanti erhalles for att
rattvisa i detta avseende vederfares kvin-
norna. Det &r, som ovan namnts, tjan-
stenamnden, som i sista hand har att
faststadlla de speciella kompetensvillkoren
betraffande de olika befattningarna, dar-
ibland huruvida befattningshavare skall
vara man eller kvinna eller om befatt-
ningen kan sckas av saval man som kvin-
nor. Det galler alltsd for kvinnorna vid
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behandling av detta forslag att se till att
bevaka sina intressen héarutinnan, vilket
skulle kunna ske dels genom att stélla
den fordringen, att ett visst antal av
namndens ledam®oter skulle vara kvinnor,
dels darigenom, att da medlemmar av
tjanstenamnden i stadsfullmaktige val-
jas, sadana personer utses vilka kunna
anses l&mpliga i detta avseende. Man
far dock komma i hag att denna tjan-
stendamnd, som bestar av 7 personer, har
att avgora i fragor angaende samtliga
befattningar i .Stockholms stad, av vilka
ett synnerligen stort antal for narvaran-
de &ro besatta av kvinnor. Som bibe-
hallandet av de speciellt kvinnliga befatt-
ningarna med deras undervérdering av
det kvinnliga arbetet sakerligen kommer
att vara som lik i lasten, da det galler
att fora lika 16ns- och lika befordrings-
principen i sédker hamn, bor man givet-
vis dven uppstélla krav pa dessa befatt-
ningars slopande sasom speciellt kvinnli-
ga. | samband med yrkande pa lika pen-
sionsbestammelser fér méan och kvinnor,
maste man dock med hénsyn till nAmnda
befattningar yrka att i sarskilda over-
gangsbestammelser avgdres angaende
lagre pensionsalder betraffande i stadens
tjanst redan varande kvinnor, vilka pa
grund av forut undervarderat arbete i
stadens tjanst bora komma i atnjutande
av pension vid lagre alder an den i regel
foreskrivna.

I en till ndmndens betédnkande avgiven
reservation har froken G. af Klintberg
yrkat tillampning av lika l6ns- och lika
befordringsprincipen for man och kvin-
nor, varjamte atskilliga yrkanden i sa-
val denna reservation som annorledes
framstéallts pa en placering av atskilliga
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befattningshavare i andra I6negrupper &n
den ndmnden foreslagit. Speciellt gal-
ler detta atskilliga befattningar, vilka
antingen aro speciellt kvinnliga eller ock-
sa av sadan beskaffenhet, att de med
storsta sannolikhet komma att besattas
av kvinnor och vilka av kommitterade
blivit placerade i lagre 16negrupp n om

Till Jenny

land de snart rdknade svenska
Bnamn med varldshistorisk klang ha
trenne burits av kvinnor:

Birgitta, Fredrika Bre-
mer, Jenny Lind.

Denna treklang, som pa skilda tider
och inom skilda sfarer tonar langt utom
vart lands granser, har dn i dag knappt
forlorat nagot av sin styrka, den har gj
kunnat 6verdovas av larmet fran de an-
stormande skarorna av nya kulturbérare,
gj heller av nya slaktens hogljudda poc-
kande pa nytt, alltjamt nytt i frdga om
ideella och intellektuella sensationer.

Naér vi kdnna oss frestade att misstro-
sta om manskligheten, kunna vi med glad
stolthet visa pa dessa tre, var och en in-
om sin art forkroppsligande det kvinn-
ligt-manskliga idealet, s nara som den
for allt dodligt utstakade begransningen
kunnat na.

Ehuru sina har ndmnda landsmanin-
nor andligen underldgsen, har Jenny
Lind genom sin begavnings egenart
gjort det mest vittgdende intrycket pa
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sannolikheten varit, att méan skulle ha
erhallit dem.

Betidnkandet kommer sannolikt att fo-
redragas i Stockholms stadskollegium
under de narmaste veckorna och kom-
mer troligen upp till behandling i stads-
fullmaktige & novembersammantradet.

Eva Anden.

Lind-minnet.

sin samtid. Sasom utévande konstnar
har hon agt formanen att kunna tala till
sina medmanniskors yttre sinnen, att pa
sa satt direkt och oférmedlat finna an-
knytningspunkter hos det obestdmbara
kollektiva begreppet: massans sjal. Men
Jenny Lind var ndgot former &n en
vérldsberomd sangerska. Hennes geni-
alt inspirerade konst, driven till den hdg-
sta fullkomning, staller henne, trots det
att intet verk av henne gatt till efter-
varlden, i jamnbredd med de skapan-
de snillena. Hennes plats ar saledes
given i vara stora kvinnors panteon.

Sa har dven sjélvfallet den i dagarna
intraffade ioo-arsdagen av hennes fodel-
se blivit en anledning att lata hennes bild
inleda den serie av markliga Svenska
kvinno r, som pa foranstaltande av
J. A. Lindblads férlag, Uppsala, kommer
att inforlivas med var personhistoriska
litteratur. Ké&nda gestalter, séger o0ss
forteckningen pa nagra av de kvinnor,
som tankas skola inga i portrattgalleriet,
men av ett evigt levande intresse, helst
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som de forfattarenamn, som satts i sam-
band med livsbilderna, aro en borgen for
att dessa skola erhalla en ny, sjalvstan-
dig och ovaldig belysning.

*

Sigrid Elmblads ”livsstudie”
over Jenny Lind ger oss i koncentrerad
form en helhetshild av den stora sanger-
skans liv, personlighet och konstnars-
skap. Ja, dven om man ténker sig att
en lasare funnes, som har for forsta gan-
gen erfar denna historias huvuddrag, sa
skulle denne, sasom dessa framlaggas for
oss, finna sitt kunskapsbegar tillfreds-
stallt, sd levande, sa karakteristiskt har
det trolska, det tjusande, det komplice-
rade, det motsédgande och outgrundliga i
Jenny Linds vasensart tecknats.

Med ratta utgar fru Elmblad i sin stu-
die fran den forutsattningen, att det ai-
mer pa personen an pa den av henne ut-
dvade konstarten eftervarldens intresse
koncentreras. Den vokala konsten sa-
som studieobjekt maste ju for de i san-
gens teori icke sakkunniga bli nagot tam-
ligen ofruktbart. Nej, det ar personlig-
heten, den Jenny Lind, som en gang tju-
sat en varld, vilken alltjamt utévar sam-
ma dragningskraft pa en sen efterslakt,
och det &r om detta underbara livsdde
man alskar hora berattas. Mindre dock
om den del darav, som behandlar "den
svenska naktergalens” triumftag runt
vérlden med dess fenomenala framgan-
gar och frenetiska ovationer, enastaende
t. 0. m. inom de storsta musikheroers er-
farenhet; vi ha ju genom fdregaende
Lind-biografier och deras anhopning av
hyperboliska beskrivningar pa sanger-
skans triumfer i det avseendet blivit na-
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got blaserade. Nu onska vi fa se den
verkliga. manniskan, och det ar den-
na onskan livsstudiens forfattarinna gar
att uppfylla. Dock ger hon oss bilden,
icke som en fristdende foreteelse, utan,
vilket ger den sa mycket storre livsvar-
de, inpassad i miljo- och tidsramen.

Om man undantar barndomen och de
forsta ungdomsaren, framlevda under
torftiga och oharmoniska forhallanden,
efterlamnande outplanliga spar i Jennys
kansliga sinne, var hennes livsvéag bestra-
lad av lyckans sol. Tidigt tog hon sitt
ode i egna hander, ej mer dn 18-arig brot
hon sig ut ur foradldahemmets kylande
atmosfar och sokte sig en fristad i en
omgivning, vilken i bildning, kultur och
personligheternas héga moraliska varde
harmonierade med det i kulissernas sko-
la fostrade teaterbarnets medfédda drag-
ning mot det etiskt och estetiskt dverlags-
na. Hon synes dgt inom sig ett renhets-
och skénhetskrav, som reagerade mot allt
som verkade neddragande och besudlan-
de pa detta ideal. Och livet igenom blev
hon detsamma trogen; med ett flackfritt
rykte, sasom vérlden gemenligen fattar
begreppet, har Jenny Lind gatt ner i sin
grav.

Harom skriver hennes biograf

”Det fanns hos henne en avgjord hojd-
stravan mot ideella mal, som &ven styrde
hennes kénsloliv och hindrade henne
fran att bli blinda lidelsers rov. Hennes
livliga, for intryck mottagliga sinne, lat
henne gripas av stdmningar; vinddriven
av dem blev hon aldrig.”

Har gores antydning om att det fanns
skiftningar hos detta gudabenadade vé-
sen, som icke uteslutande gingo ljust i
ljust. Det ar icke en forskénande spegel
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utan en sanningens, vari skildrarinnan
vill se de kanda dragen atergivas, me-
nande att “méanniskostudiet ar en langt
mera givande art dn det fafanga sokan-
det efter anglar i manniskohamn.”

Bemotande de blinda Lind-entusiaster-
nas eventuella beskyllningar fér “ett obe-
rattigat vanhelgande”, havdar forf., att
man snarare “begar en vandalism, om
man i stravan efter skonmaleri soker eli-
minera bort de skuggor, som ge dagrarna
en sa mycket storre relief”. Och dven
den mest samvetsgranna biografi bor,
utan att behéva lagga kapson pa sin per-
sonliga sympati, kunna konsekvent fast-
halla vid sin roll av opartisk domare.
Jenny Linds fel voro mindre karaktarens
an lynnets. Det finns visserligen handlin-
gar i hennes liv, som man icke kan gilla
— aven om man raknar med fér utom-
staende forborgade bevekelsegrunder —,
sarskilt i forhallande till personer, som
hon med tacksamhetens och vanskapens
band statt nara. Men &ven har var det
val mindre utslag av en berdknad han-
synsldshet @n “hennes lattrorda tempe-
rament och for alla intryck 6verkénsligt
mottagliga natur, som kom henne att sto-
ta manniskor ifran sig”.

Hur ofta tala ej vannerna sinsemellan
med bekymmer om det “eruptiva”, "vul-
kaniska” i Jennys lynne, om hennes
“stormiga sjal” och “svarighet att tygla
sig sjalv’! Men pa samma gang veta
de vél, att bladet blott behdver vénda sig,
solen bryta fram ur molnen for att alle-
samman, samt och synnerliga, skola lata
sig bldndas och falla till foga for tjuser-
skans oemotstandligt bedarande charm.

”Jenny Lind var idealist till sina in-
tentioner”, heter det i en av fru EImblads

traffande karaktarsanalyser. ’Hennes
stravan bade som konstnarinna och man-
niska gick i riktning uppat, men hennes
vulkaniska haftighet och obandiga, nyck-
fulla lynne drogo ofta ett streck i rak-
ningen, dven da hennes avsikter voro som
bast. Ett enda ord kunde satta hennes
lattrorda temperament i svallning, de gra
ogonen skiftade farg och blevo gnistran-
de grona, och de kansliga dragen kunde
fa nagot av en skrammande medusa over
sig.”

En illustration till omskiftningama i
humorer och stamningar lamna nagra
dagboksblad, harrérande fran mamsell
Louise Johanson, en av dessa mellanting
av séllskapsdam och kammarjungfru,
som Jenny Lind brukade medfora pa
sina turnéer. Ortografien och satsbygg-
naden i detta dokument, som hittills und-
gatt Lind-forskarnes uppmarksamhet,
vittnar visserligen ej om nagon hogre
standard hos den lardomsanstalt dag-
boksforfattarinnan  genomgatt, d. v. s.
den skola som hélls av Jennys mor, fru
Fellborg, s. m. fru Lind, men genom den
inblick detta opus ské&nker i den vérld
som ocksa tillhor konstnarskallet, namli-
gen vérlden “bakom kulisserna”, ager
det bade roande och betecknande po-
anger.

Storm- och solskensdagarna vaxla
tatt pa det firmament, dar den stjarna
av forsta ordningen som heter Jenny
Lind stralar i oupphunnen glans. An
vankas det vackra presenter och goda
ord. Jenny ar glad, munter och vanlig.
Men bast man intet anar, blir det vader-
skifte: ”Dystra ha vi varit hela dagen.”
”Jenny var trakig till humoret emot dem
som kom och ville gdra henne sin upp-
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vaktning.” — Ater hégt barometerstand.
For den i april 1847, scenen Wien, star
det i dagboken: ”Jenny var vid ett bril-
jant humor”, och annu tva dagar daref-
ter haller den glada stimningen stand:
”Jenny var denna dag mot mig sa van-
lig.”

Scenfdréndring; man befinner sig nu
i London. Vaérldsstadens dimmor tyc-
kas ej utdvat nagot lugnande inflytande
pa nerverna: “Jenny trakig till lynnes,
gick ur vagen for ménniskorna.” “Reg-
nigt vader. Jenny hade ett underligt ut-
brott av gladje eller oro.” — ™1 kladlo-
gen fick jag ord som kan gd genom
marg och ben sa jag hade nog for flera
dagar och blev sjuk vid hemkomsten.”
— En annan dag, orsaken en lindrig for-
summelse: "En storm, sa jag trodde att
hon hade kommit fran sina sinnen.”

Men dessemellan hur oéandligt alsk-
véard och glader kan inte den styggan
vara, hur innerligen s6t, da hon ber
Louise inte vara ond pa sig, hur van-
skapsfull, da hon efter slutad forestall-
ning faller sin duenna om halsen, kys-
ser henne och lycklig 6ver sina fram-
gangar i 6versvallande gladje dansar om
med henne i minst 10 minuter!

'Och vilka lyckliga dagar, da man tar
mat med sig i en korg och pa dkta stock-
holmskt smaborgarmanér &r ute i det
grona, bara Jenny, Louise och .en tredje
person. Da éaro alla humorer som bort-
blasta, man kan tala fritt med Jenny om
allt utan radsla, och den stackars sall-
skapsmamsellen kanner sig sa glad att
hon har lust tralla pa en visa — men vis
av erfarenheten — efter texten: "Tro
ej gladjen, den snart forsvinner”,

Utan att imponeras av den nimbus
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som i allmanhetens 6gon omstralar hen-
nes héarskarinnas person, tar foljeslaga-
rinnan dagen som den kommer. Att
hora Mendelssohn spela, Lablache sjun-
ga, se Jenny Lind i sina glansroller, hal-
sad av ett omatligt jubel, sdsom vid av-
skedsfor.estallningen i Berlin, da Jenny
blev inropad 19 ganger och till sist ma-
ste halla ett litet tal till publiken, "verk-
ligen rorande och intagande”, erkanner
den stranga kritikern, att, da de infinna
sig som askadare i en teatersalong mot-
tagas av hurrande och att hela forsam-
lingen reser sig som en man, allt detta
ar dagligt brod for den i fraga om den
tidens stOrsta teaterevenemanger blase-
rade Stockholmsmamsellen. Endast det
”sa kallandes gallaspektakel”, da drott-
ning Victoria visat sig i sin purpurbe-
hédngda loge, ”i juvelkrona och dito
smycken”, m. m. m. m., avlockar den
granntyckta ett lamt erkdnnande; hon
tillstar att hon aldrig s.ett en sadan ele-
gans i en teatersalong. Men en utflykt
med mat i det gréna, under munter och
fridsam stamning, da Jenny &r glad hela
dagen, se dar ndjen som uppvéga alla
teatergrannlater och de utsoktaste sce-
niska prestationer.

*

Bakom den tydligen fullt ofrivilliga
humorn i dessa utgjutelser, doljes dock
det offentliga livets hela tragik. Hur
kan man undra pa att den som vigt sig
at ett sadant liv latt kommer ur jam-
vikten! Nar man dartill, som fallet var
med Jenny Lind, som scenisk konstnar
hangav sig sa helt at de roller hon ut-
forde, att hon efter varje forestélining
var hart nara forintelse av nervspan-
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ningen; forsoker man ténka sig in i
konstnarskallet, s&som det fattats av
var stora landsmaninna, som en henne
ovanifran given helig mission, forstar
man att till sist den alltfor hart spanda
bagen maste brista. D. v. s. for att icke
andligen och lekamligen ga under, fanns
intet annat alternativ @n att ld&mna sce-
nen. Manga andra faktorer medverkade
val till ett beslut, som pa samtiden gjor-
de ett sa oerhort uppseende och sa olika
kommenterats: religiosa bevekelsegrun-
der, langtan efter fett hem och stilla fa-
miljelycka, kanske medvetande om att
det omrade inom vilket hon som drama-
tisk ' framstéllarinna rorde sig dgde sin
givna begransning, men huvudgrunden
till att hon lamnade teaterbanan for att
agna sig at konsertsangerskans kall, var
nog den ovan angivna. Med mycken
finhet och psykologiskt skarpsinne gor
sig aven forf. till tolk for denna upp-
fattning.

Hela den senare hélften av Jenny
Linds liv har gemenligen varit for hen-
nes landsmén som en sluten bok. Hen-
nes bana, som liknat en enda lysande
festforestallning, fick sin avslutning
med den storartade knalleffekten, den
av humbugens konung, Barnum, arrange-
rade Amerikaturnén. Fru Lind-Gold-
schmidts levnadsdden ha vi icke kunnat
folja annat &n pa langt avstand, de ha
ocksd kanske intresserat oss mindre,
aven om var Jenny Lind, sasom hon
levat i minne och tradition, alltid for-
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blivit kar for svenska hjartan. Icke de-
sto mindre maste man vara den sista
biografen tacksam for de glimtar hon
skanker oss av den aldrade sangerskans
engelska hemliv och av henne sjalv sa-
som medelpunkten i denna hemmiljo, dar
hon, som hon upprepade ganger intygat,
funnit den jordiska lyckan.

Sa djupt rotad hon an blivit i sitt nya
fosterland, glémde hon icke det gamla.
Med fulla hénder har hon ju delat med
sig at sina landsman av det guld hon
vunnit med sin sang. Sa har hon i
mangdubbel matto aterbetalat den skuld,
i vilken hon ansag sig sta till det land,
som med livets gava givit henne gavan
av stdammans valljud och snillegnistan
i hennes sjal.

*

Birgitta, Fredrika, Jenny,
med alla olikheter, hur manga bero-
ringspunkter finner man ej mellan de
gudabenadade bararinnorna av dessa
trenne namn !

Samma heliga eld, som hos Bir-
gitta, medeltidskvinnan, brann i reli-
gi6s extas, flammade i Fredrikas
tdndande ord, &ven de ofta av profetisk
innebord, och steg som en offerlaga mot
hojden i Jennys inspirerade sang.

Genom att resa darestoder till forevi-
gande av dessa sina dottrars minne, visar
ett folk att det forstatt halla i ara det
bésta och hogsta hos sig sjalv.

Lotten Dahlgren.
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Kvinnorna och kyrkan.

a olika hall pagar for narvarande

en malmedveten aktion for att fa
statskyrkan att upppta kyinnorna som
erkénda forvaltare av prastambetet. Som
bekant ha lagstiftningsreformer i skilda
lander, daribland i vart eget, som i 6v-
rigt givit kvinnorna en ny och utstrackt
ratt till statens d&mbeten, undantagit pra-
stens. | England star saken pa detta
satt.

Med den energi som ké&nneteckna en-
gelskorna nér de vilja ndgot ga de nu
till strid pd denna punkt mot en forald-
rad uppfattning och lagstiftning. Varen
och sommaren ha ocksa att visa flera
koncessioner i fragan, visserligen ej av
staten men av enskilda ecklesiastika myn-
digheter, som det kan vara av intresse
att annotera.

En sondag i mars manad predikade
miss Picton Turberville, O. B. E., i Mag-
dalen Church i Dublin pa inbjudan av
forsamlingens kyrkoherde och med é&rke-
biskopens av Dublin direkta tillstand och
valsignelse. — Vi vanta annu pa var ar-
kebiskops i ett dylikt falll — Samma
dag, som Dublin sdg en kvinna betrada
en kyrkas predikostol under tillstddjan
av dess hdgsta myndighet, holl miss
Maude Royden sin avskedspredikan i
City Temple, for omkring 3,000 perso-
ner; massor av manskor darutdver hade
inte lyckats vinna intrdde. Miss Royden
i City Temple’s predikstol var icke nagot
nytt — som man kan forsta da det var
hennes avskedspredikan. Redan for tre
ar sedan kallade City Temple miss Roy-
den att regelbundet predika dar vid en

gudstjanst varje séndag. Denna inbjud-
ning av en kyrka, som blivit kallad the

. Cathedral of Nonconformity”, var emel-

lertid icke dess mindre ett direkt erkan-
nande av miss Royden som en engelska
kyrkans predikoutévare. Under dessa
tre ar ha hennes predikningar ocksa dra-
git de storsta ahorarskaror, som nagon-
sin samlats i City Temple.

Vad denna avskedspredikan innebar
av nytt i fraga om kyrkans uppskattning
av kvinnor som préaster var detta att den
holls emedan miss Royden kallats till ett
nytt verksamhetsfalt, som star under
protektion av nagra av den engelska kyr-
kans dignitarer. Rev. dr Percy Dear-
mer, professor "of Ecclesiastical Art”
vid King's College, forut kyrkoherde !
St. Mary, Primrose Hill, London, har
startat i nytt foretag, som han Kkallar
“Fellowship Services”.  Biskopen av
Kensington och andra hogtstaende prast-
man saval inom den anglikanska kyrkan
som bland nonkonformisterna vénta sig
mycket av dessa “Fellowhip Services”,
som skola hallas i Kensington Town Hall
och genom vilka man ténker sig kunna
na kretsar som aldrig soka sig till kyr-
korna. Det ar betydelsefullt att man
hérvid kant sig behéva miss Roydens
hjadlp. 1 samband med notifikationen
om dessa gudstjanster har ocksa ett ut-
talande gjorts om kvinnors predikodm-
bete, dar det sdges att det vore icke en-
dast opolitiskt utan “wrong in the sight
of God” att i en tid, dd den s& val be-
hoves, forkasta den hjalp kvinnorna kun-
na giva.
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